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الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ٨٧ (د) من جدول الأعمال 
البيئة والتنمية المستدامة: تنفيذ اتفاقية الأمم المتحـدة 
لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفــاف 

 الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا 
مشروع قرار مقدم مــن نــائب رئيــس اللجنــة، الســيد يــان كــارا (الجمهوريــة التشــيكية)، 

 A/C.2/57/L.17 على أساس مشاورات غير رسمية أجريت بشأن مشروع القرار  
تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف 

 الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا  
إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قرارها ١٩٦/٥٦ المـؤرخ ٢١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، وقراراـا 
الأخـرى المتعلقـة باتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـــاف 

الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا(١)، 
وإذ تعرب عن بالغ تقديرها لحكومة إيطاليا علــى تنظيـم الـدورة الأولى للجـنة المعنيـة 
ـــة للأمــم المتحــدة في  باسـتعراض تنفيـذ الاتفاقيـة في رومـا بمقـر منظمـة الأغذيـة والزراعـة التابع

الفترة من ١١ إلى ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، 
 
 

 __________
(١) الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٩٥٤، الرقم ٣٣٤٨٠. 
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وإذ تــأخذ في اعتبارهــا إعــــلان جوهانســـبرغ بشـــأن التنميـــة المســـتدامة(٢) وخطـــة 
جوهانسـبرغ للتنفيـذ(٣) اللذيـن اعتمدهمـا مؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة المســتدامة، المعقــود في 
جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، في الفترة من ٢٦ آب/أغسطس إلى ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢،  

وإذ تلاحظ مع الاهتمام مبادرات الشراكة التي تطوعت بالقيام ا بعض الحكومـات 
والمنظمات الدولية واموعات الرئيسية والتي جرى إعلاا في مؤتمر القمة، 

وإذ ترحب بنتائج الجمعية الثانية لمرفق البيئة العالمية، التي عقـدت في بيجـين في الفـترة 
من ١٦ إلى ١٨ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢، ولا سـيما مـا تقـرر مـن اعتبـار تدهـور التربـة، 

ولا سيما التصحر وإزالة الغابات، كمجال جديد من مجالات تركيز المرفق، 
وإذ تدرك التزام اتمع الـدولي الشـديد، الـذي تبـدى في مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة 
المستدامة والجمعية الثانية لمرفق البيئة العالميـة، بجعـل المرفـق جـهازا ماليـا للاتفاقيـة عمـلا بالمـادة 
٢١ مـن الاتفاقيـة، وإذ تشـجع، في هـذا الصـدد، مؤتمـر الأطـراف في الاتفاقيــة، بوصفــه الهيئــة 
العليــا للاتفاقيــة، على اتخــاذ قـــرار مناسـب فــي هــذا الشـــأن فــي دورتـــه العاديـــة المقبلـة في 

عام ٢٠٠٣، 
وإذ تعرب عن بالغ تقديرها للعرض السخي لحكومة كوبا باستضافة الـدورة العاديـة 

السادسة لمؤتمر الأطراف، المقرر عقدها في هافانا في أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام(٤)؛  - ١

ترحـب بـالقرار الـذي اتخذتـه الجمعيـة الثانيـة لمرفـق البيئـة العالميـة بـــأن يكــون  - ٢
المرفق متاحا للعمل كجهاز مالي لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي تعـاني 
من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصـة في أفريقيـا(١)، عمـلا بالمـادة ٢١ مـن الاتفاقيـة 
إذا قرر مؤتمر الأطراف في الاتفاقية ذلك، وفي هذا الصدد تحيط علما مع الارتيـاح بـأن جمعيـة 
مرفق البيئة العالمية طلبت إلى مجلس المرفـق أن ينظـر في أي قـرار مـن هـذا القبيـل يتخـذه مؤتمـر 

الأطراف بغرض وضع الترتيبات اللازمة؛ 
تدعـو مؤتمـر الأطـراف في الاتفاقيـة إلى أن ينظـر، في دورتـــه السادســة المقــرر  - ٣
عقدهـا في هافانـا في أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣، في جعـل المرفـق جـهازا ماليـا للاتفاقيـة، اســتجابة 

 __________
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيــا، ٢٦ تمـوز/يوليـه إلى ٤ أيلـول/سـبتمبر  (٢)

٢٠٠٢ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.03.II.A.1 )، الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 
المرجع نفسه، القرار ٢، المرفق.  (٣)

 .A/57/177 (٤)
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لطلب مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة وقرار الجمعيـة الثانيـة لمرفـق البيئـة العالميـة، كوسـيلة 
لتعزيز توفــير الأجـهزة الماليـة عمـلا بالمـادة ٢١ مـن الاتفاقيـة، مـع الاعـتراف بـالدور التكميلـي 
لكـل مـن مرفـق البيئـة العالميـة والآليـة العالميـة  في توفـير وتعبئـة المـوارد لوضـــع  وتنفيــذ برامــج 

العمل؛ 
ـــة العالميــة علــى مواصلــة  تشـجع مؤتمـر الأطـراف ومجلـس وجمعيـة مرفـق البيئ - ٤
ـــاجح للاتفاقيــة مــن جــانب الأجــهزة الماليــة  التعـاون الوثيـق والفعـال لتيسـير تمويـل التنفيـذ الن

الداعمة، من قبيل المرفق، بغية التحقيق التام لأهداف الاتفاقية؛ 
ـــرر عقــده في  تدعـو مجلـس مرفـق البيئـة العالميـة إلى أن يقـوم، في اجتماعـه المق - ٥
ـــيما التصحــر وإزالــة  أيـار/مـايو ٢٠٠٣، بوضـع البرنـامج التنفيـذي لمنـع تدهـور التربـة، ولا س

الغابات في صيغته النهائية، واعتماد هذا البرنامج؛ 
تؤكـد، في ضـوء التقييـــم الجــاري لتنفيــذ الاتفاقيــة، علــى أن الأطــراف مــن  - ٦
البلدان النامية المتضررة تحتـاج إلى الدعـم الكـامل والفعـال مـن مرفـق البيئـة العالميـة، في حـدود 
ولايته، ومن الشركاء الآخريـن، لأنشـطة بنـاء القـدرات وغيرهـا مـن الأنشـطة الـتي مـن شـأا 

مساعدة هذه البلدان في الوفاء بالتزاماا بموجب الاتفاقية؛ 
ترحب بالتجديد الثـالث النـاجح والكبـير لمـوارد الصنـدوق الاسـتئماني لمرفـق  - ٧
ـــق مــن مواصلــة الاســتجابة  البيئـة العالميـة الـذي سـيوفر المـوارد الإضافيـة اللازمـة لتمكـين المرف

لاحتياجات وشواغل البلدان المستفيدة؛ 
يـب بـالبلدان والكيانـات الأخـــرى الــتي هــي في وضــع يمكنــها مــن تقــديم  - ٨

تبرعات إضافية لمرفق البيئة العالمية أن تقوم بذلك؛ 
تلاحظ مع التقدير ازديـاد عـدد الأطـراف مـن البلـدان الناميـة الـتي اعتمـدت  - ٩
برامج عمل خاصة ا على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي، وتحـث البلـدان 
النامية المتضررة التي لم تقم بذلك بعد على أن تعجل بعملية وضع واعتماد برامج عملـها بغيـة 

وضعها في صيغتها النهائية في أقرب وقت ممكن؛ 
تدعو البلدان النامية المتضررة إلى وضع تنفيذ برامـج عملـها المتعلقـة بمكافحـة  -١٠

التصحر في مقدمة أولوياا في الحوار مع شركائها الإنمائيين؛ 
تلاحظ مع الارتياح الخطوات التي تتخذها البلدان النامية المتضررة الأطـراف  -١١
ـــة،  في الاتفاقيــة، بمســاعدة المنظمــات الدوليــة والشــركاء الثنــائيين في التنميــة، لتنفيــذ الاتفاقي
ــج  والجـهود الـتي تبـذل لتعزيـز مشـاركة جميـع الفـاعلين في اتمـع المـدني في وضـع وتنفيـذ برام
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عمل وطنية لمكافحة التصحر، وتشجع في هذا الصـدد، البلـدان علـى التعـاون علـى الصعيديـن 
دون الإقليمي والإقليمي، حسب الاقتضاء؛ 

ترحب بتوطيد التعاون بين أمانة الاتفاقية والآليـة العالميـة وتشـجع علـى بـذل  -١٢
مزيد من الجهود في هذا الصدد من أجل التنفيذ الفعلي للاتفاقية؛ 

يب باتمع الدولي أن يواصل الإسهام في تنفيذ تلـك الـبرامج، بمـا في ذلـك  - ١٣
عن طريق إبرام اتفاقات الشراكة ومن خلال برامج التعاون الثنـائي والمتعـدد الأطـراف المتاحـة 
لتنفيذ الاتفاقية، بما في ذلك إســهامات المنظمـات غـير الحكوميـة والقطـاع الخـاص، وأن يدعـم 

جهود البلدان النامية من أجل تنفيذ الاتفاقية؛ 
تدعــو جميــع الأطــراف إلى أن تدفــع فــــورا وبالكـــامل اشـــتراكاا اللازمـــة  - ١٤
للميزانيـة الأساسـية للاتفاقيـة عـن فـترة السـنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣، وتحـث جميـع الأطـراف الــتي 
لم تدفـع بعـد اشـتراكاا عـن عـام ١٩٩٩ و/أو فـترة السـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ علـى أن تفعــل 
ذلك في أقرب وقت ممكن لضمان اســتمرارية التدفـق النقـدي الـلازم لتمويـل الأعمـال الجاريـة 

لمؤتمر الأطراف والأمانة والآلية العالمية؛ 
تلاحظ الأعمال الجارية الـتي يقـوم ـا فريـق الاتصـال التـابع لأمانـة كـل مـن  -١٥
اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ(٥)، واتفاقية مكافحة التصحـر، واتفاقيـة التنـوع 
البيولوجي(٦)، وموظفو الهيئات الفرعية ذات الصلة التابعة لها، وتشـجع علـى مواصلـة التعـاون 
من أجل تعزيز أوجه التكامل بين هذه الأمانات الثلاث، مع التقيـد باسـتقلال المركـز القـانوني 

لكل منها؛ 
تدعو برنامج الأمم المتحدة الإنمائي إلى تنفيذ المقرر ٢٣/٢٠٠٠ المـؤرخ ٢٩  -١٦
ــة  أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ الـذي اتخـذه مجلسـه التنفيـذي فيمـا يتصـل بالتعـاون بـين أمانـة الاتفاقي
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي لجعل أنشطة مكافحة التصحر من الأنشطة الرئيسـية علـى كـل 

من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي(٧)؛ 
يب بالحكومات والمؤسسـات الماليـة المتعـددة الأطـراف والمصـارف الإنمائيـة  - ١٧
الإقليمية ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي وجميع المنظمات المعنية الأخـرى، فضـلا عـن 

 __________
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٧٧١، الرقم ٣٠٨٢٢.  (٥)

انظـر: برنـامج الأمـــم المتحــدة للبيئــة، اتفاقيــة التنــوع البيولوجــي (مركــز الأنشــطة البرنامجيــة للقــانون البيئــي  (٦)
والمؤسسات البيئية)، حزيران/يونيه  ١٩٩٢. 

انظر DP/2000/1، الفقرة ٢٣١.  (٧)
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المنظمات غير الحكومية والقطـاع الخـاص، أن تسـاهم بسـخاء في الصنـدوق العـام والصنـدوق 
التكميلي والصندوق الخاص، وفقا للفقرات ذات الصلة من القواعد المالية لمؤتمـر الأطـراف(٨)، 

وترحب بالدعم المالي الذي قدمته بعض البلدان؛ 
ـــة  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامن - ١٨

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ١٩
الفرعـي المعنـون �تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـــة التصحــر في البلــدان الــتي تعــاني مــن 

الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا�. 
 

 __________
ICCD/COP (1)/11/Add.1 and Corr.1. decision 2/COP.1، المرفق، الفقرات ٧-١١.  (٨)


